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Uradny vestnik Eurépskej tinie

22.5.2017

v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sidneho dvora (velkd komora) z 28. marca 2017 [ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Divisional
Court) — Spojené kralovstvo)] — The Queen, na Ziadost: PJSC Rosneft Oil Company, predtym OJSC
Rosneft Oil Company/Her Majesty’s Treasury, Secretary of State for Business, Innovation and Skills,

The Financial Conduct Authority

(Vec C-72/15) ()

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Spolocnd zahranicnd a bezpecnostna politika (SZBP) —
Restriktivne opatrenia s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabtltzu)e situdciu na Ukrajine —
Ustanovenia rozhodnutia 2014/512/SZBP a nariadenia (EU) & 833/2014 — Platnost — Prdvomoc
Siidneho dvora — Dohoda o partnerstve medzi EU a Ruskom — Povinnost odévodnenia — Zdsady

prdvnej istoty a urcitosti uplatnitelnych predpisov — Prtstup na kapitdlovy trh — Finanénd pomoc —

Medzindrodné certifikdty, ktoré predstavujii cenné papiere (Global Depositary Recetpts) — Ropné
odvetvie — Ziadost o vyklad pojmov ,bridlicovy“ a ,,vody hlbsie ako 150 metrov* — Nepripustnost)

(2017/C 161/02)

Jazyk konania: anglictina

Vniitro$titny sid, ktory podal névrh na zacatie prejudicidlneho konania

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Divisional Court)

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkyne: The Queen, na Ziadost: PJSC Rosneft Oil Company, predtym OJSC Rosneft Oil Company

Zalovani: Her Majesty’s Treasury, Secretary of State for Business, Innovation and Skills, The Financial Conduct Authority

Vyrok rozsudku

1.

Cldnky 19, 24 a 40 ZEU, dldnok 275 ZFEU, ako aj cldnok 47 Charty zdkladnych prdv Eurdpskej tinie sa majii vykladat v tom
zmysle, Ze Stidny dvor Eurdpskej tinie md pravomoc rozhodniit v prejudicidlnom konani na zdklade clanku 267 ZFEU o platnosti
aktu prijatého na zdklade ustanoveni tykajiicich sa spolocnej zahranicnej a bezpecnostnej politiky (SZBP), ako je rozhodnutie Rady
2014/512/SZBP z 31. jula 2014 o restriktivnych opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na
Ukrajine, zmenené a doplnené rozhodnutim Rady 2014/872/SZBP zo 4. decembra 2014, za predpokladu, Ze ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania sa tyka bud dohladu nad dodrZiavanim clanku 40 ZEU tymto rozhodnutim, alebo preskiimania zdkonnosti
restriktivnych opatreni voci fyzickym alebo pravnickym osobdm.

. Preskiimanie druhej otdzky neodhalilo Ziadnu skutocnost, ktord by mohla mat vplyv na platnost clanku 1 ods. 2 pism. b) az d),
clanku 1 ods. 3, cldnku 7 a prilohy III rozhodnutia 2014/ 512, zmeneného a doplneného rozhodnutim 2014/872, alebo cldnkov 3
a 3a, dldnku 4 ods. 3 a 4, ddnku 5 ods. 2 pism. b) az d), clanku 5 ods. 3 a cldnku 11, ako aj priloh II a VI nariadenia Rady (EU)

¢. 833/2014 z 31. juila 2014 o restriktivnych opatremach s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine,

zmeneneho a doplneného nariadenim Rady (EU) ¢. 1290/2014 zo 4. decembra 2014.
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Zdsady prdvnej istoty a urcitosti uplatnitelnych predpisov (nulla poena sine lege certa) sa majii vykladat v tom zmysle, Ze clenskému
Stdtu nebrdnia, aby uloZil podla cldnku 8 ods. 1 nariadenia ¢. 833/2014, zmeneného a doplneného nariadenim ¢. 1290/2014,
trestnoprdvne sankcie, ktoré sa majii uplatnit v pripade poruSenia ustanoveni uvedeného nariadenia predtym, nez Siidny dvor
dostatocne objasni rozsah uvedenych ustanoveni a sivisiacich trestnoprdvnych sankcii.

3. Vyraz finanénd pomoc” nachddzajtici sa v cldnku 4 ods. 3 pism. b) nariadenia ¢. 833/2014, zmeneného a doplneného nariadenim
¢. 1290/2014, treba vykladat v tom zmysle, Ze nezahfria spracovanie platieb ako také bankou alebo inou financnou institiciou.

Cldnok 5 ods. 2 nariadenia ¢. 833 /2014, zmeneného a doplneného nariadenim ¢. 1290/2014, sa md vykladat v tom zmysle, Ze od
12. septembra 2014 zakazuje vyddvanie globdlnych vkladovych potvrdeniek (Global Depositary Receipts) podla zmluvy o vklade
uzavretej s niektorym zo subjektov uvedenych v prilohe VI nariadenia ¢. 833/2014, zmeneného a doplneného nariadenim ¢. 1290/
2014, vrdtane pripadu, ak ide o akcie niektorého z tychto subjektov, ktoré boli vydané pred tymto ddtumom.

() U.v.EUC 155, 11.5.2015.

Rozsudok Stddneho dvora (prvd komora) z 29. marca 2017 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Verwaltungsgericht Darmstadt — Nemecko) — Furkan Tekdemir, za ktorého podla zikona
konajii Derya Tekdemir a Nedim Tekdemir/Kreis Bergstrafe

(Vec C-652/15) (1)

(Ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania — Dohoda o pridruZeni medzi Eurépskou iiniou a Tureckom —
Rozhodnutie & 1/80 — Cldnok 13 — Klauzula ,,standstill“ — Prdvo na pobyt rodinného prislusnika
tureckého pracovnika, ktory je siicastou legalneho trhu prdce v niektorom clenskom Stdte — Pripadnd

existencia naliehavého dévodu vSeobecného zdujmu odovodnu)uceho nové obmedzenia — Utinné riadenie

migracnych tokov — Povinnost Stdtnych prislusnikov tretich stdtov mladSich ako 16 rokov mat povolenie
na pobyt — Proporcionalita)

(2017/C 161/03)

Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Verwaltungsgericht Darmstadt

Ucastnici konania pred vnatro$titnym siidom

Zalobca: Furkan Tekdemir, za ktorého podla zékona konaji Derya Tekdemir a Nedim Tekdemir

Zalovany: Kreis BergstrafSe

Vyrok rozsudku

Cldnok 13 rozhodnutia asociacnej rady ¢. 1/80 z 19. septembra 1980 o rozvoji asocidcie, pripojeného k dohode, ktorou sa zakladd
pridruZenie medzi Eurdpskym hospoddrskym spolocenstvom a Tureckom, ktord bola podpisand 12. septembra 1963 v Ankare Tureckou
republikou na jednej strane a clenskymi Stdtmi EHS a Spolocenstva na druhej strane a ktord bola uzavretd, schvdlend a potvrdend v mene
Spolocenstva rozhodnutim Rady 64/732/EHS z 23. decembra 1963, sa md vykladat v tom zmysle, Ze ciel ticinného riadenia
migracnych tokov moze predstavovat naliehavy dovod vseobecného zdujmu umoZiiujtici opodstatnenie vniitrostdtneho opatrenia prijatého
po nadobudnuti iicinnosti tohto rozhodnutia v dotknutom clenskom stdte, ukladajiiceho Stdtnym prislusnikom tretich Stdtov mladsim ako
16 rokov povinnost mat povolenie na pobyt na to, aby mohli vstilpit do tohto clenského Stdtu a zdrZiavat sa v fiom.

Takéto opatrenie vSak nie je primerané vzhladom na sledovany ciel, pokial’ podrobnosti uplatiiovania tykajiice sa deti, ako je Zalobca vo
veci samej, ktoré st Statnymi prislusnikmi tretich Stdtov narodenymi v dotknutom clenskom stdte a ktorych jeden z rodicov je tureckym
pracovnikom oprdvnene sa zdrZiavajiicim v tomto clenskom Stdte, idii nad rdmec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie tohto ciela.

() U.v.EUC 118, 4.4.2016.



